






Timer Operating Instructions

This appliance has a timer function with 3 operating modes:

1.  Continuous Operation:
 a)  Press On/Off button once , the timer displays .  

The towel rail enters standby mode.
 b)  Press On/Off button  one more time, the display 

shows  with a dot flashing in the bottom left hand 
corner. The towel rail starts heating.

 **  Press On/off button at anytime when the timer is working 
to turn off the timer. The towel rail stops heating.

2. Timed Operation:
 a)  Press On/Off button , once, the timer displays . 

The towel rail enters standby mode.
 b)  Press time button  to set the time which the towel rail 

work , the time can be set from 1 hour to 12 hours.
 c)  Press On/Off button  one more time to confirm the 

time, the display shows  with a dot flashing in the 
bottom corner. The towel rail starts heating for the set 
time, and counts down until it turns off automatically.

 **  Press On/off button at anytime when the timer is working 
can turn off the timer. The towel rail stops heating.

3. 24-Hour Timer:
 a)  Press On/Off button , once, the timer displays .  

The towel rail enters standby mode.
 b)  Press time button  to set the time which the rails work 

, the time can be set from 1 hour to 12 hours.
 c)  HOLD On/Off button  for 3 seconds to confirm the 

time, the display will flash twice and shows  with a 
dot flashing in the bottom corner. The towel rail starts 
heating for the set time, and counts down until it turns off 
automatically.

 d)  When the timer reaches zero, the display will read  
and the towel rail will enter sleep mode. The display 
will flash intermittently to indicate that the towel rail is in 
sleep mode. The towel rail will automatically turn on at 
the same time every day according to when the 24-Hour 
Timer was activated: e.g. if it was activated at 7am for 1 
hour, the towel rail will turn on at 7am every day for 1 hour.

 e)  Press On/off button at anytime when the timer is working 
can stop the timer. The towel rail enters sleep mode. You 
may press On/Off button once to enter standby mode 
and one more time to cancel the 24-Hour Timer by 
manual.

 **  During Timed Operation mode, you can change the time 
by HOLDING the time button  for 3 seconds. The 
display flashes once, then you can re-set the time. Once 
you set the right time, leave it there for 3 seconds. The 
display will flash twice to start again auto- matically. The 
timer will count down until it turns off automatically.
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定时器操作说明

本装置具有定时功能，共有三种运行模式：

1.	 	连续运行
 a)  �按一下开关键� ,�定时器显示� ,�毛巾架进入待机模

式。
 b)  �再次按下开关键� �定时器显示� �左下角的圆点闪烁。

毛巾架开始加热。

 **  �定时器处于工作状态时，可随时按下开关键关闭系统。 
毛巾架停止加热。

2.	 	定时运行：
 a)  �按一下开关键� ,�定时器显示� 。毛巾架进入待机模

式。
 b)  �按下计时键� ,�设定毛巾架工作时间� �设置区间为

1-12小时。
 c) �再次按下开关键� ,�确认设定的时间，屏幕显示� ,�同

时右下角圆点闪烁。毛巾架开始按照设定时间加热，系统�
开始倒计时直至自动关闭。

 **  定时器处于工作状态时，可随时按下开关键关闭系统。 
毛巾架停止加热。

3.	 24小时定时功能：
 a)  �按一下开关键� ,�定时器显示� 。毛巾架进入待机状

态。
 b)  �按下计时键� ,�设定毛巾架工作时间� ,�设置区间为

1-12小时。
 c) �按下开关键� �持续三秒钟以确认设定时间，显示屏闪烁

两次,�显示� ,�同时右下角圆点闪烁。毛巾架按照设定时�
间加热,�系统开始倒计时直至自动关闭。

 d) ��当计时为零时,�显示屏显示 ,�毛巾架将进入休眠模式。
显示屏间歇闪烁，说明毛巾架已进入休眠模式。24小时
定时功能启动后，毛巾架会在每天同一时间自动打开，例
如，如果上午七点钟启动定时功能，设定时间为一小时，
则毛巾架会在每天上午七点钟启动运行，工作一小时。

 e) ��定时器处于工作状态时，可随时按下开关键关闭系统。系
统关闭后，毛巾架进入休眠模式。按一下开关键，定时器
进入待机模式，再次按下开关键，可手动取消24小时定时
功能。

 **  �定时器处于定时运行模式时，可按住计时键� �持续三秒

钟，更改时间设置。显示屏闪烁一次，然后可重新设定时
间。设定正确时间后，静候三秒钟。显示屏闪烁两次，自
动重启。定时器开始倒计时直至自动关闭。
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Mode d’emploi du minuteur

Ce sèche-serviettes possède une fonction de minuteur avec  
3 modes de fonctionnement :

1. Fonctionnement continu :
 a)  Appuyez une fois sur le bouton Marche/Arrêt , le  

minuteur s’affiche . Le sèche-serviettes passe en 
mode veille.

 b)  Appuyez une fois de plus sur le bouton Marche/Arrêt  
et l’écran s’affiche  avec un point clignotant dans le 
coin inférieur gauche. Le sèche-serviettes commence à 
chauffer.

 **  Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt à tout moment 
lorsque le minuteur fonctionne pour éteindre le minuteur. 
Le porte-serviettes cesse de chauffer.

2. Fonctionnement programmé :
 a)  Appuyez une fois sur le bouton Marche/Arrêt , le  

minuteur s’affiche . Le sèche-serviettes passe en 
mode veille.

 b)  Appuyez sur le bouton du minuteur  pour régler l’heure 
de mise en marche du sèche-serviettes  l’heure peut 
être réglée de 1 heure à 12 heures.

 c)  Appuyez une fois sur le bouton Marche/Arrêt afin de 
confirmer l’heure,  s’affiche sur l’écran avec un point 
clignotant dans le coin inférieur droite.  Le sèche- 
serviettes commence à chauffer pendant la durée pro-
grammée et compte à rebours jusqu’à ce qu’il s’éteigne 
automatiquement.

 **  Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt à tout moment pour 
arrêter le sèche-serviettes de chauffer.

3. Minuteur 24h/24h :
 a)  Appuyez une fois sur le bouton Marche/Arrêt , le  

minuteur s’affiche . Le sèche-serviettes passe en 
mode veille.

 b)  Appuyez sur  le bouton du minuteur pour régler l’heure 
de mise en marche du minuteur , l’heure peut être 
réglée de 1 heure à 12 heures.

 c)  MAINTENEZ le bouton Marche/Arrêt  appuyé pendant 
3 secondes pour confirmer l’heure, l’écran clignote 

deux fois  et affiche un point clignotant dans le coin 
inférieur droite. Le sèche-serviettes commence à chauffer 
pendant la durée programmée et compte à rebours 
jusqu’à ce qu’il s’éteigne automatiquement.

 d)  Lorsque le minuteur atteint zéro, l’écran s’affiche  et 
le sèche-serviettes se met en veille. L’écran clignote à 
intervalles réguliers pour indiquer que le sèche-serviettes 
se trouve en mode veille. Le sèche-serviettes s’allume au-
tomatiquement chaque jour à la même heure en fonction 
de l’heure à laquelle le minuteur 24h/24h a été activé : 
Par exemple, si le minuteur est activé à 7h00 pendant 1 
heure, le sèche-serviettes se mettra en marche quotidien-
nement à 7h00 pendant 1 heure.

 e)  Appuyez sur le bouton Marche/Arrêt à tout moment pour 
mettre le sèche-serviettes en mode veille. Le sèche-ser-
viettes s’arrête de chauffer et se déclenchera de nouveau 
lendemain. Vous pouvez appuyer une fois sur le bouton 
Marche/Arrêt pour passer en mode veille et une fois de 
plus pour annuler manuellement le minuteur 24h/24h.

 **  En mode minuteur, vous pouvez modifier l’heure en 
maintenant le bouton de la minuteur appuyé  pendant 
3 secondes. L’écran clignote une fois. Vous pouvez ainsi 
reprogrammer l’heure. Une fois que vous avez réglé le 
bon horaire, laissez-le ainsi pendant 3 secondes. L’écran 
clignote deux fois et redémarre automatiquement. Le 
compte à rebours du minuteur s’enclenche jusqu’à ce 
qu’il s’éteigne automatiquement.
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Dansani A/S, Finlandsvej 8, DK-6100 Haderslev, tel. +45 73 22 29 00, fax +45 73 22 29 90, mail@dansani.dk

Dansani A/S, Finlandsvej 8, DK-6100 Haderslev, tel. 0800 281 089, fax +45 73 22 29 90, mail@dansani.at

Dansani A/S, Finlandsvej 8, DK-6100 Haderslev, tel. +45 73 22 29 00, fax +45 73 22 29 90, mail@dansani. com

Dansani GmbH, Alter Kirchenweg 83, D-24983 Handewitt, Tel.: 0800 589 2008, mail@dansani.de

Laattapiste Oy, Mestarintie 5, FIN-01730 Vantaa, tel. +358 (0)9 878 031, fax +358 (0)9 890 832, laattapiste@laattapiste.fi

Dansani A/S, Finlandsvej 8, DK-6100 Haderslev, tel. +45 73 22 29 00, mail@dansani.fr

Dansani Ltd, 7 Mermaid Walk, The Waterfront, Brighton Marina, East Sussex, BN2 5WA, GB tel. +44 (0)800 58 71 725, fax +44 (0)800 58 71 726, mail@dansani.co.uk

Dansani Norge AS, Karoline Kristiansens vei 8, N-0661 Oslo, tel. +47 23 05 21 50, mail@dansani.no

Dansani B.V. Postbus 1263 3890 BB ZEEWOLDE, tel. +31 (0)36 522 44 50, fax +31 (0)36 522 00 97, mail@dansani.nl

Dansani Sweden AB, Nils Ahlins gata 2 B, S-271 39 Ystad, tel. +46 (0)35 15 76 21, fax +46 (0)35 15 77 21, mail@dansani.se

Dansani Bathroom Ware (Zhongshan) Co., Ltd, No.2, Xinsheng 6th street, Gangkou Town, Zhongshan, GD, China, tel. +86 400 083 1983, www.dansani.com.cn
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